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Ementa: O estudo dos escritos antigos: origensndafuentos. A técnica paleografica: metodologia de
trabalho, manuseio de documentos, leitura e trepdscrin litteri, parcialmente atualizada e
atualizada). A paleografia como técnica de pesq(fiea e meios). Tecnologia — paleografia,
microfilmagem e digitalizacao: preservacao dasdenperenidade dos conteddos e acessibilidade
de informacdes. Laboratdrio: fonte — catalogacémienizacdo — microfilmagem / digitalizagéo —
tratamento de imagens — armazenamento de supartedezidos — transcricao.

Objetivos:

- Conhecer a origem, fundamentos e novas perspsgisra a paleografia,;

- Entender a técnica paleografica e sua aplicagigugada com a microfilmagem, a digitalizacao
e o tratamento de imagens;

- Aprender como lidar com os suportes fisicos, gpuagriedades materiais e contetdos textuais;

- Compreender o processo de funcionamento de unnaiio técnico que englobe os trabalhos de
levantamento, catalogacéo, higienizagdo, transcpedeografica, microfilmagem, digitalizacao,
tratamento de imagens e preservacao de fontes;

- Desenvolver as acbes de leitura e transcricdacdedo com a metodologia e as normas de
trabalho;

- Preservar o conteudo textual e as fontes deasaédsenvolvidas técnicas e suportes atuais.

Conteudo:
- Introducao a paleografia: paleografia e diploogt origens e usos;
- O estudo das escritas antigas: as diversas atigadies e a paleografia latina;
- Os tipos caligréaficos: identificacdo e datacadectos;
- Manuseio de documentos manuscritos;
- A transcricao a partir de outros suportes: fopee®, microfilmes, imagens digitalizadas;
- Normas e técnicas para a transcricao de docusieata edicao;
- Transcricéo de textos 1: peculiaridades da esanhdo, dos suportes, instrumentos e tintas;
- Transcricéo de textos 2: leitura, transcricaorentacao dos documentos;
- Transcrigéo de textos 3: os tipos documentais;

- Identificacéo de abreviaturas, termos, simbolegais graficos: colecdes.
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Paleografia, Microfilmagem, Digitalizacdo e Preseracdo de Documentos Manuscritos.

Paleografia deriva do grego; a particoddeo significando antigo, e a particujgapheinsignificando
representacdo, logo, a escrita, que nada mais @ deetativa de representacdo grafica da realidade.
Paleografia pode ser definida mais apropriadanmen® o estudo que tem como objeto 0s escritosamtig
e o0 paledgrafo como o técnico que tem como fungdergificacdo, a compreensédo e a traducéo, pasa um
forma atualizada de escrita, dos caracteres orggaaninteligiveis. Como técnica, a Paleografi ésnge
de ser algo ligado apenas ao passado; seu objetpgsantigo, mas a Paleografia deixou de ser uma
“disciplina” arcaica, ligada as fontes manuscritastigas ou nem tanto assim. Nas ultimas décadas, a
Paleografia tem estado em permanente troca conasotécnicas e tecnologias, como a informatizacéo
voltada para a digitalizacdo de imagens, propoaridn o desenvolvimento de novas técnicas de
higienizagdo, restauracdo, acondicionamento, pras&o e tratamento dos suportes fisicos das fasssn
como novas formas de decifrar, interpretar, pr@reesguardar os contetdos textuais das mesmasa Dess
forma, os objetivos basicos da Paleografia sdo rapoeensdo, a leitura e a transcricdo de textos
manuscritos, além de proporcionar a preservacaofalenacdes (textuais) e documentos (fontes / sapor
livros, mapas, certiddes etc).

O paleografo torna acessivel o conteudo textuslfdates a diversos estudiosos e suas pesquisas,
“traduzindo” e/ou atualizando grafia, pontuacéoenticacdo, ortografia, desenvolvendo abreviaturas e
encontrando equivalentes atuais para vocabulogasntelaborando glosséarios e colecdes de abreagatur
termos. Assim, transforma uma forma ininteligivel gkafia para uma grafia e forma compreensiveis ao
maior niamero de pessoas, contribuindo com a pras&ovdos suportes fisicos, as fontes: livros, mapas
certidGes e todo e qualquer suporte onde hajaagmadinuscrita. Seu objeto ndo precisa ser necassatia
antigo; pode ser de alguns anos, mas tem de sessa@mente manuscrito, ou impresso, porém cafia gra
arcaica.

A contribuicdo da Paleografia se faz com todasdigsiplinas académicas que necessitem das
informacgbes contidas nos documentos manuscritos ingpressos com grafias antigas: Historia,
Antropologia, Sociologia, Psicologia, Literatura@lobofia, Filologia, Geografia e outras. A pres&da dos
documentos manuscritos € um beneficio proporcionaela Paleografia, uma vez que as informacgdes
transcritas passam a estar disponiveis em outnag$oe suportes a um maior numero de pessoasoentiz f
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perene: fichas, documentos digitados, CD-ROM, PiBfagens digitalizadas em DVD, disponiveis nas

instituicdes e/ou via Internet.

A leitura e a transcricdo paleogréaficas exigemsdingportantes habilidades principais: através da
comparacao de parciais, conseguir transpor osteagacdo documento original para formas atualizadeas
escrita; além disso, saber identificar as abreraatutermos e grafias utilizadas no texto origimalim
como interpretar os sinais de pontuagédo usadoaragepu unir palavras que ndo foram separadasidasin
no texto original, ler e transcrever numeros, iifiear erros no texto original e, finalmente, obtaraves de
tudo isso, o significado do texto, sempre levanthocenta que os individuos escreviam da maneira que
imaginavam correta, sem o suporte de uma gramésitabelecida, dando margens a uma infinidade de
variacdes na escrita, além da propria caligrafespal. Por isso, o paledgrafo, dependendo da ndadese
das circunstancias, procede uma “atualizacdo” dhagiuma determinada “traducao” para a grafialatua
gue para alguns pesquisadores € mais interes$ante.outros, a manutencdo da grafia original € mais
importante, uma vez que determinada abreviatuf@roua de grafar um nome, por exemplo, remete a uma
hierarquia ou significado guardado naquela formgrdé&-lo.

A prética da técnica paleografica baseia-se ngpacmgdo entre caracteres e estilos de escritag 0 qu
permite reunir, de acordo com o periodo da proddgédocumento, a escrita em grupos ou estilos de um
época, de uma regido, de um estilo de grupo, deaunmautra instituicdo, como o Estado (com docungento
juridicos) e a Igreja (com documentos paroquid@m disso, leva em conta o estilo pessoal e aigiad
do redator, dentro de todas estas variaveis. @ssedé escrita variam de época para época, deafass e
entre os diferentes tipos de documentos. No entamtea vez que tenham sido identificadas as
caracteristicas particulares de um determinaddogséi possivel, através de uma catalogacdo das
particularidades do mesmo, a leitura de outros miectos da mesma época, estilo, regido, institug;ao
finalidade. Outras variantes sao extrinsecas am:tes borrdes do papel, o esmaecimento da tinta, a
deterioracdo do suporte, a méa caligrafia e outtos,comprometem a compreenséao da grafia e, pos,veze
por lacunas e falhas, do sentido do texto.

Uma das inovacgdes tecnoldgicas das ultimas décqustém contribuido enormemente para as
pesquisas, especialmente histéricas, € a digitdiizade imagens de documentos manuscritos. Essa
contribuicdo permite um maior acesso dos paleégmfoesquisadores a documentos manuscritos, causand
um incremento no volume das pesquisas, em virtadacessibilidade a um maior numero de fontes, em
especial as seriadas, assim como tem permitidoesepracdo de documentos em estado delicado de
conservacgao, cujo acesso é restrito ou imposaithdlitA digitalizacdo, sob certo aspecto, é umallgé”
da microfilmagem e, gradualmente, a esta subgtituc@mo forma de preservar documentos raros. Aeem d
digitalizacao direta, a partir dos documentos g, 0s proprios microfiimes estdo sendo digitalos.

Um dos melhores incentivos a digitalizacdo, emimemnto dos processos de microfilmagem, € a gama de
possibilidades em termos de melhor captacdo ez#géo da imagem. Enquanto a imagem do microfilme é

a mesma que se capta através da fotografia, a imdggtalizada, seja do documento original ou de um
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microfiime, é melhorada através de varios e dedeilds programas de tratamento de imagem,

melhorando o contraste, a luz e as cores, prop@oao uma melhor leitura do documento.

Outro ponto positivo é a rapidez da reproducaondiaias (suportes) e a possibilidade de acessar os
arquivos a milhares de quildmetros de distancrayéas da Internet. Além disso, a qualidade da dem@o
evita o contato excessivo de consulentes aos dataomeriginais, proporcionando o aumento da vida at
do material e, consequentemente, das informacGeglas nas fontes. A digitalizagdo tem como produto
final de seu processo de producéo, arquivos dig@eimagens de alta resolucéo, cuja reproducaaarap
sempre isenta de ruido e de perda de informacacoracario dos suportes em pelicula (microfiimesie
podem ser danificados, ainda que tenham copiagiga®g;a. Embora os suportes digitais (CDs, CD-ROMs,
DVDs etc) tenham uma durabilidade muito inferiordmalguns tipos de pelicula de microfilme, o baixo
custo, a velocidade e a capacidade de reproducdpaerde volume simultaneamente sdo considerados uma
incomensuravel vantagem da digitalizacdo sobre @ofiimagem, ainda que para esta haja respaldo na
legislacdo brasileira como “cépia legal valida”; eatanto ja ha projetos de lei tramitando no Casgre
Nacional em prol da “legalizagéo” das reproducdgtais.

Os custos da digitalizagdo valem o investimentgreservacdo dos documentos nos acervos dos
arquivos, museus e bibliotecas e ja sdo hoje orEsie mais simples, tanto na producdo, quanto na
preservacdo dos suportes, aos da microfiimagem.rd0egso de producdo de um arquivo digital &
praticamente o mesmo da producédo da imagem mimadih: a captacdo da imagem de um documento
através de uma fotografia, utilizando iluminacdou&as condi¢cdes adequadas, embora com equipamentos
diferentes. Uma Unica equipe, com um laboratorgideae bem aparelhado, com computadores, scanners,
cameras digitais e programas avancados de tratardenimagens, pode dar conta da reproducédo de todo
um acervo, com milhares de documentos, em poucpaefe, aliada a esta equipe de digitalizacéo, a
instituicdo possuir outra equipe voltada a higieg#o, catalogacdo e a correta aclimatacdo e
acondicionamento dos documentos, bem como a may@atelas copias de microfilmes ou arquivos digitais,
estara prestando um grande servico a comunidadgfice, preservando seu acervo para futuras psasjui
sem prejuizo dos documentos originais e democratza acesso as informacdes contidas nas fontes a u

numero maior de pesquisadores, em diversas lodeldanais rapida e eficientemente.



Microfilmagem e Digitalizacdo de Documentos Manus@os e Iconogréficos

1 — O que é a microfilmagem?

A microfiimagem é a preservacdo de documentoscasp, de suas imagens e, portanto, seus
conteudos, através de fotogramas em peliculasdimfiine), que séo fotos em tamanho reduzido. Uem v
captada a imagem do documento, o original podegsardado ou descartado, conforme for o caso, e 0
microfilme fica guardado para perpetuacdo da inémédio contida e para consulta e reproducdo quando
necessario. Alguns tipos de pelicula podem duégab@® anos, portanto, o microfilme € um dos meias m
duréaveis de preservacdo (quando preservado e naltude forma adequada), mais ainda que o papel dos
documentos originais. Quando a pelicula chegamadé sua vida util, um outro podera ser feito dipdo
primeiro. Uma grande quantidade de documentos pedguardada em um unico rolo de microfilme; ha,
portanto, uma economia no espaco fisico, se esgarfecessidade. Evita-se, também, o manuseiosixaes
nos documentos originais que vao sendo danificaddengo dos anos pelo uso; o microfilme, se gulrda
e utilizado da maneira adequada nédo apresentgpegsema. A microfiimagem, até o momento, € a Unica

técnica de guarda de imagem legalmente reconheoi@aasil.

2 -0 que é a digitalizacdo?

A digitalizacdo €, a exemplo do microfiime, a egdio da imagem do documento. No entanto,
enguanto o microfilme funciona com a armazenageimdgem num rolo de filme, a digitalizacdo, a parti
de uma fotografia digital ou escaneamento, armaaeinagem em suportes eletrénicos de computadores,
CDs, DVDs etc. Da mesma forma que em microfilmeingsgens armazenadas digitalmente podem ser
acessadas e reproduzidas sem prejuizo na qualdtadeformacdo e da propria imagem. Ha ainda a
vantagem de, no processo digital, trabalhar-seatidgule da imagem captada; no processo do micefilm
esta propriedade evolui mais lentamente. Quantarabdidade dos suportes (midias) digitais, estes s
muito menos duraveis que o microfilme, entretaatsya reproducdo em novas tecnologias e supories ma
modernos, ou mesmo para midias iguais, € tdo raaiisef rapida que compensa esta pequena imperfeicao
gue, em breve, podera ser superada. A preservagiéal dinda ndo tem respaldo legal, mas ha prejd®
lei nesse sentido tramitando no Congresso Nacmnain breve, o meio digital terd& 0 mesmo statusoque

microfilme.

3 — As vantagens da microfilmagem/digitalizacdo (syaortancia e utilidade).

a. Preservacdo material da documentacao originalhaua do manuseio excessivo e danoso e, em caso de
incéndio ou outro evento, as copias de segurangalgdas em diversos locais garantem que o acervo
nunca se perdera (perpetuacdo do acervo institaigion



b. Preservacao do conteudo (importancia empresenssitucional, histérica, socioldgica etc).
c. Consultas, reproducdes rapidas e vendas de exea@m papel, em suporte digital ou pela Inteswdt,
demanda (geracéo de lucro e custeamento para paEmtagoreservacao; economia de tempo e encargos

com atendimento demorado a consulentes).

4 — Como se da o andamento do projeto?

a. Levantamento do acervo a ser microfilmado/digisalo.

b. Selecdo e definicho dos documentos a serem iimncaolos/digitalizados (delimitacdo temporal,
importancia etc).

c. Recolhimento, catalogacdo e preparacdo da dodag@n selecionada para o laboratorio de
microfilmagem/digitalizagéo caso 0 mesmo nao setalado na sede da empresa.

d. Preparacdo dos documentos, higienizacao (quasckssario), microfilmagem, digitalizacéo, trataroent
das imagens e testes técnicos de qualidade deagéit, reproducéo e preservacao.

e. Reproducao das cépias de seguranca.

f. Transferéncia e reproducéo das imagens pargostes (midias).

g. Devolucao da documentacéao original.

h. Entrega das matrizes (microfilme/digital) e dapias de seguranca devidamente catalogadas para a

acessibilidade e reproducédo de cépias.

5 — Prazo estimado para a realizacao e conclusfoogkio, além da montagem da equipe de trabalho.

6 — Custo estimado para a realizacao do projetaises humanos e materiais).



Origem e Evoluc&o dos Estudos Paleogréaficos

O nascimento da Paleografia deu-se no século XN&.Idade Média e Renascimento aparece
razoavel niumero de trabalhos de carater paleogréiianscricoes, traducdes, colecdes de alfabétds e
mas sem pretensdes de tratados criticos e ndeseupando em estabelecer uma classificacdo coentiti
a determinacao da antigiidade das escritas.

A Guerra dos Trinta Anos (1618-1648) vem provogar intenso labor em terreno da disciplina,
devido a uma verdadeira avalanche de documentedidatios que exigem de juizes e tribunais um
exaustivo trabalho de critica. Controvérsias emalés ocorreram na Alemanha, Italia, Franca e tegia
sobre direitos feudais e eclesiasticos, cujos deatms depositados em arquivos particulares e nos
mosteiros foram qualificados de falsos. Foi o quéenominou de “guerra diploméatica”. A Paleografia
si surgiria logo apds, como veremos. A sua histdo@de ser dividida em dois periodos: o de formdfias

do século XVII e primeiro quartel do século XVI#)o de afirmacédo (dai até nossos dias).

Primeiro Periodo

Logo no inicio a Paleografia confunde-se com aldbidtica. Elas vao desabrochar gracas a uma
polémica entre religiosos. Assim é que os padréSatapanhia de Jesus haviam formado em Antuérpia um
grupo encarregado da publicacdo de uma fundameoitjdo sobre a vida de santosAasa Sanctorum
Os planos iniciais foram do padre Heribert Roswelid#®9-1629), cabendo ao jesuita belga Jean Bolland
(1596-1665) a iniciativa da publicacdo dos prineik@lumes, dando, também, nome ao grupo que se
dedicava a grande tarefa de “bollandistas”. Foi@aborador e sucessor o padre holandés Daniele Va
Papenbroek (1628-1714), que esteve em Roma, em &afbdsentando ao Papa Alexandre VII os seus
planos. Em uma viagem, tendo de permanecer em riggdemanha), visitou arquivos de mosteiros e
igrejas, constatando a existéncia de alguns dodeséalsos. Prosseguindo em suas pesquisas, publico
em 1675, oPropylaesum antiquarium circa veri ac falsi discrimén vetustis membranigPrincipios
introdutérios para a discriminacdo entre o verdadeio falso nos documentos antigos), como prefégio
segundo volume do&cta Sanctorum

Tratava-se de uma rigorosa critica diplomaticaigqumignava a validez de boa parte dos documentos
conservados nos arquivos dos mosteiros benediframseses, especialmente os da Abadia de Saint-
Germain-des-Prés, proxima a Paris e habitada petogyes da Congregacdo de Sado Mauro. Assim, esta
obra também dava as normas da critica diploma&kicecular tradicdo beneditina ficava, portanto|atm
em seus fundamentos. Um de seus membros, D. JeailoMd1632-1707), durante seis anos preparou a
defesa, publicada em 1681, sob o titDke re diplomatica libri VI A obra refuta a de Papenbroek e foi
recebida com grande admiracdo pelo proprio opos#ssinalando o nascimento da Diplomatica e da

Paleografia. Baseado em grande acervo de mangserdiplomas, estabelece o autor os principioctssi

2 Reproduzido de BERWANGER, Ana Regina; Leal, Joéidfedes FranklinNocées de Paleografia e diplomética ed. Santa
Maria: Editora da UFSM, 1995. pp. 12-15.
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da Diplomatica. Nos quatro ultimos capitulos en@se assunto realmente paleografico: matéria dese

escrita antiga e, sobretudo, uma classificacders#éica das escritas. O trabalho é consideradin®ipo
tratado de Paleografia, muito embora sofresse sy&natestacdes de contemporaneos, por exempl@ as d
Pe. Bartolomeu Germon (1663-1718) e Jean Hardd@a6(1729), sem que, todavia, fosse afetado o seu
imenso valor. Na obra de Mabillon ainda ndo apacetsrmo paleografia, cabendo a Bernard Montfaucon
(1655-1741), também maurino, a honra de introdugidr ocasido da publicacdo de seu IRedeographia
Graeca sive de ortu et progressu Litterar(h708). Mabillon é considerado o pai da Diplonetfitoderna

e também da Paleografia.

A obra de Mabillon despertou interesse em outrasgs, provocando o aparecimento de livros
semelhantes, como o de José Perez (1688) na EsmadeaThomas Madox (1702) na Inglaterra e o de
Johan Georg Gotftied Bessel (1732) na Alemanha.

Na Espanha, além de José Perez, destacam-se MeBag y Rivero, Augustin Millares Carlo e
Zacarias Garcia Villada.

Na ltalia, a Ciéncia toma novos rumos com Scipidiaéfei (1675-1755). Ele descobriu na Biblioteca
de Verona velhos cédices com escritos de variasadpe em seu livréstoria Diplomatica che serve
d’introduzione all arte critica en tal matériMantua, 1727), lanca as bases de nova classificatando
como origem de todas as escritas a romana, sofotréas: mailscula, minuscula e cursiva. Desta &rm
abriram-se novos horizontes para a Paleografia.

As obras de Mabillon e Maffei foram, posteriormegnevistas e completadas pelos maurinos Charles
Francois Toustain (1700-1754) e René Prosper Tad$iQ7-1777), que desenvolveram as teses de

Mabillon, terminando com as discussdes e contraasrs

Segundo Periodo

Na segunda metade do século XVIII, os estudogedéicos tomaram vulto e passaram a constituir
catedras universitarias.

Na Alemanha, em Gottingen (1765), foram organigamo“seminare” dirigidos pelo professor Johann
Christophe Gatterer (1727-1799), que procurou ifleas as escritas segundo as leis de Lineu (regna,
classes, ordines, series, partitiones, generajeg)etd, também, entre 0os seus sucessores, Garydit
Gottlob Schonemann (1765-1802) proclamou a Pal&ageaa Diplomatica independentes, apresentando,
ainda, nova classificacdo para a escrita latinaigoala e minuscula).

Na Itélia, apareceram as famosas Escolas Superilerd’aleografia em Bolonha, Florenca e Mildo,
gue datam de 1765. Destacam-se em tais centragumbasos: Adimari, Fumagali, Signorelli, Schiapiare
etc. A iniciativa na Franca, em 1821, da famosaol&dRoyale) des Chartes”, é que dara notavel

incremento a tais estudos. Nesta escola grandsdiesis vao pontificar, inclusive Maurice Prou.
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A “Escuela Superior de Paleografia y Diplomatisatgiu na Espanha em 1838. A Austria, em 1854,

fundou o seu “Instituto de Paleografia” enquantmglaterra, s6 em 1873, criava a sua “Paleographica
Society”.

Finalmente é de se ressaltar trés fatos impoganqie caracterizam o novo periodo na histéria da
Paleografia, isto é, o periodo moderno iniciado far® do século XVIII e desenvolvido no comec¢o do
século XIX:

a) a Paleografia latina afirma-se como ciénciardstas outras;
b) é aplicada a fotografia na reproducao dos fiendles;

C) novos materiais paleograficos sdo descoberiolsisive palimpsestos.

Apbs o final da primeira metade do século XX, &e®grafia passou a ser vista como uma técnica,

com fins mais pragmaticos e objetivos, cada ves iinabrporada aos curriculos universitarios, deirate
ser uso exclusivo e dominio de poucos.



TIPOS CALIGRAFICOS

Do grego kalos, "belo" e graphein, "escrever”, a palavra caligrafia
dessgna a arte de escrever 4 mio segundo regras e modelos,

Como nosso alfabeto veio do alfabeto latino, cabe estudar aqui os
diversos tipos caligraficos ou tipos de escrita reglstrados na Paleogmﬁa
Latina.

Divisdo das Letras

As letras se configuram de modo diverso, segundo sua dimensio e
altura ou conforme o maior ou menor cuidado na sua redacio.

Quanto a dimensao e altura dos sinais, as letras podem ser:

a) maidsculas ~ as que tém a mesma altura e estao incluidas entre
duas linhas paralelas:

b) mintsculas — menores, sua altura esti determinada por quatro
linhas externas:

Quanto ao maior ou menor cuidado na execugio, a fetra pode ser:

a) redonda ou sentada - tragada com capricho ¢ lentidao, era usada
em manuscritos literarios, cientificos e littrgicos;

b) cursiva - lmcada com rapidez e descuido.

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 43.



Tipos de Caligrafia

Escrita Capital

Do latim caput, capitis, "cabega®, a escrita capital era usada na parte
superior dos textos, nos titulos e inicio das frases, como atestam documen-
tos do século Il e 1l d. C.. Dai o nome "capital”. As letras tinham tamanho
idéntico e dividiam-se em:

a) Capital quadrada ou lapidiria: os tragos eram verticais, fazendo
angulos retos com os tragos horizontais ~ por isso © nome quadrada.
Escritas nas Lipides, monumentos e disticos, essas formas se conservaram
através dos tempos e hoje sao conhecidas como letras de forma ou de
imprensa.

Eram assim caracterizaclas:

a) letras maitisculas;

b) toclas as letras da mesma altura, exceto o Fe [ que excediam um
pouco as demais;

¢) tragos harmoniosos e elegantes:

d) a palavra que era abreviada: g

e) o "a" apresentava-se sem o traco horizontal.

/(%}
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b) Capital ristica: derivou da capital quadrada. Os escribas, tentando
escrever mais correntemente, foramalterando os caracteres, encurvando os
tragos, desobedecendo os tragados dos angulos retos. Dai as seguintes
caracteristicas:

a) letras mais altas e estreitas;

b) além do Fe L, o B, G, Q eram maiores;
¢) tendéncia ao amredondamento;

d) A sem trago;

¢) viendendo para w.

QUIDQUID! DESTTIMIODANAOSEFDONATEAI NTLS

ATATVSVALIDISINGENTEMVLRLBVSHASTAM

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 44.

10



Escrita Uncial

Resultou do arredondamento da nistica. Recebeu este nome porque
se assemelhava ao arredondamento da unha (o termo vem do latim:
ungula). Outros autores dizem que vem de polegar (em latim: uncia).
Aparece mais ou menos no século IV ou Vd.C. e era utilizada em livros e
documentos. Podia ser reconhecida pelas configuragdes que seguem:

a) letras maitsculas (quase toddas provenientes da capital ristica);

b) arredondamento das letras;

¢) H, Q- com hastes acima e abaixo da linha geral;

d) formas tipicas da escrita uncial: 4, d, e, m;

e) comega-se a notar a influéncia da cursiva.

cl‘.\mo RINOCORIUSUT
SICNATROTERRITUU &
RENTOUCEREN IGQUED

PERSEQUeNOOShOSTIS

Escrita Semi-Uncial

Nem bem uncial nem cursiva, mas dos dois tipos, surgiu devido 2
influéncia da cursiva. Usada em anotagoes marginais ou interlineares, era
tragada com caracteres menores. Apresentava:

a) letras minusculas;

b) "a" fechado;

¢) a letra G como um 5 de cabega para baixo.

2ctd g 1m ol "nn[;
Tum, (RCTCPAMITO
tTHANATACICT CONfU
raemultrcud igiee

Escrita Cursiva.

E a escrita comrente. As letras comegam 2a ligar-se umas as outras
devido a0 desejo de escrever mais depressa e da preguica de se levantar
a mao. Usada também em documentos e livros, chamava-se ainda minds-

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 45.
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cula cursiva. Modificava-se conforme o material de escrita. Existiam virios
tipos. A escrita minGscula cursiva vai originar as chamadas escritas
Nacionais.

RN /» ,yé:ﬁ v!vz)/‘m}Zm :mnw )al\
'“‘"'“Y"{—?;Z” ano(l:erh//rwzl’ ]Océﬂz

Escritas Nacionais

Cada regiao utilizava um tipo de cursiva e a adaptava. Portanto esta
escrita, que derivava da mintscula cursiva e do latim, vai adquirindo
particularidades segundo o local em que se desenvolve. As assim
chamadas escritas nacionais floresceram na Italia, Franga, Espanha, Ingla-
terra, Irlanda e Portugal.

Sao exemplos de escritas nacionais:

a) a escrita merovingia, na Franga ( Galia);

b) a escrita visigdtica, na Espanha e em Portugal,

¢) a escrita lombidrdica ou longobirdica, na Italia;

d) a escrita beneventana, no sul da Itilia;

€) a escrita angio-saxa, na Inglaterra;

f) a escrita irlandesa, na Irlanda;

g) a escrita carolingia ou mintiscula carolina, na Franca.

Gy ¢
LanmesTabANRNr mfit @ HeSng
-‘eqehl’?n&? n%’:‘uﬁﬂﬁ"'@ 7’?‘1@4’\6\“@ ‘€ o lcqf

1-'5&13!;5: / Qubﬂd i )hvt .
Ep b ﬂ“‘*rr 4“‘5‘* 67 1 gy P

A mxis importante das escritas nacionais, a escrita
carolina, surgiu, conforme indica seu nome, do IaUmCardus,"Cados Fon
criada no mosteiro de Sao Martinho, na cidade de Tour (Franga), e usada entre
os séculos IX e XII. Esta forma caligrifica assinala ponto culminante na

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 46.
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historia da escrita latina e vai influenciar granddemente as outras escritas
nacionais. Sua forma elegante persistiu como escrita livresca ou documental
até 2 invengao da imprensa. A escrita carolingia foi trazicla para Portugal pelos
padres da Ordem de Cluny e apresenta as seguintes caracteristicas:

a) letra mintscula;

b) arredondada, hustcs baixas;

¢) formas regulares, simples, claras, sem rebuscamento.

abcdefaghiklmnop

gricuvwxyz

Escrita Gotica
Uma variagio da escrita carolingia € a gética, surgida mais ou menos
no século XII, na qual é redigida a cana de Pero Vaz de Caminha.
A escrita gética caracterizava-se pelo tragado rapido, pela tendéncia
a unido das letras, que eram mais angulosas, com hastes caidas para a
esquerda e por tracos longos ¢ finos envolvendo a letra.

pvoffinumiiiebidutiont
@ amunphiabonoy orraunfmmz ado
PONAM PPUas g et langm

Usacla em Portugal mais ou menos do século Xl ao XVI, a escrita
gotica teve, em seu final, basicamente trés variagoes:

a) Gética cortesa

Foi adotada nas cortes desde meados do século XIV, quando a
escrita cursiva se complica, tomando-se arredondada, ligada e mais fina.
Era apertada, miGda, muito ligada e com poucas abreviaturas. Os riscos
finais se prolongavam em forma curva. Foi escrita usual em Portugal no
século XV e parte do XVI.

¢ o ey
?.':;.:%“wfﬁ = hy ’:"'..:';' ‘l:,.. %‘*
b Pt 2 ”"’.‘,ﬁ@s:wéfg a‘ 15y

Pt e
” “""F‘ qfn&L—

l

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 47.



b) Gética processual

Degenerescéncia da cortesa. 2 escrita gética processual era usada em
documentos judiciais e processos publicos. Apresentava tamanho maior,
com muitos enlaces e irregularidade na separagio das palavras. Tragada
com rapidez e descuido e total falta de critério, a letra era da pior qualidade.

¢) Gética encadeada

Devido a degeneracio da escrita e porque foi se enredando cada vez
mais, apareceu a escrita encadeada. Linhas inteiras eram escritas sem se
levantar a pena do papel. Usada pelos notdrios, a letra gética encadeada é
de dificil entendimento.

Registra-se em Portugal no século XVI e parte do XVII - época de
cena involugao da escrita portuguesa.

j& S —#4; qwm-&—a‘-’m

- (‘m 5oLt oyt o—-D—0
"
- wﬂﬂmﬂ—&a\'vz.a-
‘v..-f.—e-—v‘)(.*' ,

Sy R NNT B AT o n o Srnngrs

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 48.
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Escrita Humanistica

Seu bergo foi a Florenga, tendo sido introduzida na Peninsula Ibérica
a partir do final do século XV.

A escrita humanistica foi uma reacao dos intelectuais e artistas do
Humanismo (séculos XV-XVI) a escrita gitica, entao em uso, por esta
representar a cultura medieval que tanto combatiam. Gerada com base em
outra escrita que pensavam ser de origem clissica romana, sabe-se hoje que
esta escrita original nao era classica romana, mas a pura escrita carolina ou
carolingea, a mais tipica da Idade Média.

A majoria da documentacgio brasileira estd registrada em letra
humanistica.

quel. praurecon dihicencaadepun thiaiies tdeness viuthgren
tes Al parala clijedsion delos nEav s L dmo p mataadimunthagg
on delos otficios ot « auales fepary.inns Jre tctbarmente cnecmm
ende clotheare quecuicre cadaune de s dnnndlvar rrrgn.g.uaud'.l‘
deo empcre cnelle . Ioquecconuicne 1" .lurchuu)‘.llll.cumdrlm
negxios) eldewrd. yoadoyorden covumeme delos cthiaales . Poy

quecntonves teranlos otbicros bren sodes,quandotrordende dif

fevencin, queenacclliecavtiere e dadademancrs quelosme

20 ﬁc vl 2/ /((I;b' S conParse
v

7”- /w ¢yl;: /a- /v /?,?m 11:7,611
2 /mz J/. @ / d{’: 4-“ 207700 4 :-mov/t

-
72 1ot e Thre € /I@;@v Zon %‘a",'

gue no he .Orn rva Sine c/?;a‘.'

Fonte: BERWANGER, op. cit. p 49.
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Alguns Problemas no Exercicio da Paleograffa

Em seus trabalhos, Yedda Dias Lima discorre sabfiencdo do paledgrafo e coloca que, embora
caiba a este profissional a leitura e a transcrd@aocumento [paleo + graf (0) + ia = estudo daiws
antiga], ha estudiosos que atribuem ao paledgrafesponsabilidade de datar, estabelecer origem e
procedéncia dos textos e também fazer a critiazadastenticidade. Outra questdo que Yedda Dias Lima
rebate € a associacao direta entre “paleografiahguidade”, como se as duas palavras fossenmisivas.

S&o duas éareas distintas, e a discussao conterepggatranscendeu esses limites: manuscritosridasrau
documentais que apresentam dificuldades de lgiasaiveis de algum tipo de interpretacdo sdo abgo
Paleografia; e a interpretacdo esté ligada asutiiides que o documento apresenta. Em seus estudos
Mendes dedica-se a analisar os problemas com payal, vocabulario, abreviaturas, caligrafia, &ivas

de adulteracao ou falsificacdo (MENDES, 1952, pE4¥as sdo as questdes que trataremos a sequir.

Em relacdo agapel, a dificuldade esta ligada a absorvéncia do nated absorcdo da tinta no
momento da escrita ou posterior a ela, pela questdonidade, torna a leitura dificil. Isso ocoroeque o
papel absorve a tinta, esparrama-a no tracejadtettas e o que sobra é um borrdo. O estado dd gape
segundo problema. A acéo nociva das tracas, coeforgano causado, torna impossivel a recuperacédo do
documento. O papel ainda pode apresentar folhamdas. Isso as vezes acontece devido a umidadesdo a
também pela agdo do tempo. Descolar as folhasceitexe tratamento necessario € um trabalho dereatr
paciéncia e de aplicacdo de técnicas que exigeeavémcao de profissionais da area de conservagédo e
restauro.

No que se refere inta, os problemas relacionam-se com a sua qualidadses estado. E preciso
atencdo com o grau de corrosdo, tanto no seu aspatiral quanto nas possiveis misturas a que foi
submetido o papel, como, por exemplo, com o usmskticida. Em relagédo ao estado da tinta, ela pode
apresentar-se de forma “descorada”’. Para a tisteodeda pela luz ou umidade € que os paledgrafigoan
usavam processos quimicos de revivescéncia. Carpessedimento, a tinta apresentava novo vigor,anas
processo trazia a complicagdo de manchar o papehpessibilitava a leitura para os paledgrafos
contemporaneos. O Arquivo Publico do Estado deRzddo, para resolver esse problema, foi o primeiro
usar o ultravioleta. Essa luz tem uma incrivel paddade: consegue fazer o papel, como substancia
organica, tornar-se fluorescente, exceto nos poooe ha depositos metalicos. A tinta, em regralger
deixa sedimentos de ferro e, portanto, o papelsedimrna fluorescente nesses lugares. Fica enpapel
todo claro com as letras em tragos escuros. AsHgomas vezes consegue-se ler documentos que estac
absolutamente em branco somente com a ajuda a®tozm. Com a aplicagao da luz ultravioleta, a folha

fica fluorescente, e o tracejado da tinta, ja lmastapagada, em negro (MENDES, 1952, p. 11).

% Reproduzido da apostila da Oficina de Leitura &giéfica de Documentos |, do Arquivo Publico doaistde S&o Paulo. Sdo
Paulo: APESP / Associacdo dos Amigos do Arquiv®@@p. 06-08.
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Ubirajara Mendes também nos alerta que, em relagétesconhecimento docabulario da época

em que foi escrito o0 documento, é preciso conhetemminologia entdo vigente mesmo que a caligsaja
explicita, pois podemos nos deparar com palavrasanauvidas, ou ainda com sentido desconhecido.

A grafia também € um problema. Palavras com asddtoutra época, como por exemplo “phtysica”,
“foy”, “titollo” e as abreviaturas; também apresamtalgumas peculiaridades. Hireviaturas conhecidas
atualmente, pois se mantiveram, como: “PP” (papdfp.B.” (Annus Domini). No entanto, h4 outras
absolutamente irreconheciveis para a maioria dasops, como: “lica” ou “lissa” (licenca); “va” (i
“Irmo” (Jerbnimo ou Hyeronimo), “XP.°” (Cristo); @t Outro exemplo mais distante no tempo seriam as
palavras com letras dobradas, como “Lluis”, “Llopalém de outras com “T”, como “Justtica”, “quiidac.

O emprego do “R” (maiusculo) é particularmente riegésante. Era utilizado no principio de palavras —
“Rréis”, “Rrol” —, para refor¢ar a tonicidade dessmsoante. No caso daligrafia, os problemas vao desde
a falta de pingos nos “is” até a auséncia de pgétyaque € algo relativamente recente na hist@ia d
humanidade, a Grécia Antiga, por exemplo, ndo a.uso

Ha também a possibilidade de encontrar as framastedas as palavras ligadas. O Prof. Dr. Antdnio
Paulino de Almeida coloca em um de seus textosaguieases podem aparecer como desenhos ou ainda
como a ligacao de palavras ou de partes de umargalam a seguinte. H4 muitos casos em que somente
uma palavra €é dividida em trés partes, das qugisgnaeira e a ultima silabas ficam unidas as patavra
anterior e posterior, enquanto que a parte do fi@osolada (ALMEIDA, 1952, p. 19).

A extensdo é um outro elemento a ser consideddo.exemplo, num texto longo, vocé pode
encontrar uma letra, a primeira vista, indecifraggle se repete numa frase posterior, e num estt@co
comparacao conseguir decifra-la; jA& num pequerteetsil essa estratégia de comparacdo nao apresenta
mesma eficacia.

Um caso muito comum € o aparecimento de palawssodhecidas. Nos inventarios dos séculos XVI
e XVII surgem palavras de origem afro-indicas, cdof@mpim” (antigo calcado de sola alta); “barregana
(espécie de tecido); “pereoleira” (vasilha de bgrapa conservar azeitonas) etc. Também podemos nos
deparar com sobrenomes de mulheres no feminino casposa de Jodo Leitdo”, “Maria Leitoa”;
“Pedrosa” em vez de “Pedroso” e “Cardosa” em veXdedoso” sdo bastante comuns.

Outro problema para o paledgrafo é a tentativadidteracdo ou falsificacdo do documento. Em
relacdo aos documentos, as falsificacées mais cosamos chamados “grilos”, ou seja, alteracaomdtes
de terra, de recibos de venda de propriedade da ajpresentacdo de documentacéo forjada.

A origem da expressao é controversa. A mais ratqaarece estar relacionada com o proprio inseto.
Os grilos atacam tudo, alimentam-se inclusive dpéiga Diz a lenda que, no interior, falsificadores
escreviam num papel limites falsos de terrenosrdigm o papel entre tijolos no quintal. Sobre asldmr
gue “sobravam” do meio dos tijolos, jogava-se aglwgue atraia o grilo. Depois de comido, o péipala

com um aspecto de “bichado”.
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Alguns cuidados podem ajudar a reconhecer um dectanfalso. A escrita feita com pena

metélica, por exemplo. No Brasil, essas penas sg&lam em fins do XIX. Portanto, documentos de
1824-1825 nao poderiam ter sido escritos com esserial.

O envelhecimento do papel ainda é uma das fasiies mais comuns e simples: coloca-se o papel
sob o sol por algumas horas; ele amarelece e, mimmeip olhar, parecera um papel “antigo”; no etdan
colocado entre papéis realmente “velhos”, havdgatica na coloragédo. Os verdadeiros documentbhesel
sofrem um processo quimico natural cujos resultalosum amarelamento e um envelhecimento diferentes
daqueles obtidos pela acéo do sol.

Em relacdo a falsificacdo de documentos, existerdaaaspectos mais técnicos da questdo. No
entanto, optamos por apontar somente alguns dbtepras enfrentados pelos paledgrafos, pois dessa fo

poderemos tornar a préatica da Paleografia maidigamara o publico em geral.
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Normas Técnicas Para Transcricédo e Edicdo de Docum®s Manuscritos'

Objetivo: Esta norma fixa diretrizes e convencgdes pararsdrgdo e edicdo de documentos manuscritos.
Destina-se a unificar os critérios das edi¢cdesoga#dicas, possibilitando uma apresentacéo

racional e uniforme.

1. Grafia

Quanto a grafia seguir-se-ao 0s seguintes critérios

1.1 Serdo separadas as palavras grafadas unidagdahente e serdo unidas as silabas ou letras
grafadas separadamente, mas de forma indevidatuaxeese as unibes dos pronomes procliticos
(madé, selhedg mesocliticos e encliticos as formas verbais de dependemnfeteremselhe,
procurase).

1.2 As letras serdo grafadas na forma usual, imdleppee de seu valor fonético.

1.3 Os caudado duplo seré transcrito coss@ o simples coms.

1.4 OR e S maiusculos, com som de e ssserao transcritoR e S maiusculos, respectivamente.
1.5 As letras ramistds v, u, i, ] serdo mantidas como no manuscrito.

1.6 Os numeros romanos serao reproduzidos de acond@a forma da época.

1.7 Aos enganos, omissdes, repeticoes e truncasjente comprometam a compreenséo do texto,

recomenda-se o uso da palavra latsig gntre colchetes e grifada.
1.8 As abreviaturas ndo correntes deverdo ser dasatas com os acréscimos em grifo.
1.9 As abreviaturas ainda usuais na atualidaddedacil reconhecimento, poderdo ser mantidas.

1.10 Os sinais especiais de origem latina e os d@®sbe palavras monogramaticas serao

desdobrados, por exemplo, &r2 = etc.; IHR = Chsistu

1.11 Os sinais de restos de taquigrafia e notamidinas serdo vertidos para a forma que

representam, grifados.
1.12 O sinal de nasalizacao ou til, quando comrd#on ou n, sera mantido.

1.13 Quando a leitura paleografica de uma palanrddvidosa, colocar-se-4 uma interrogacéo entre
colchetes depois da mesma: [?].

1.14 A acentuagéo sera conforme o original.
1.15 A pontuagéo original sera mantida.

1.16 As maiusculas e minusculas serdo mantidas.

* Disponivel In: <http://www.arquivonacional.gov.ofmas.htm>
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1.17 A ortografia sera mantida na integra, nddeteando nenhuma correcao gramatical.

2. Convencgoes
Para indicar acidentes no manuscrito original, camsorita ilegivel ou danificada, serdo utilizadas a

seguintes convencdes:

2.1 As palavras que se apresentam parcial ou tetaénilegiveis, mas cujo sentido textual permita a

sua reconstituicdo, serdo impressas entre colchetes

2.2 As palavras ilegiveis para o transcritor sénd@iiccadas com a palavra ilegivel entre colchetes e

grifada: jlegivel.

2.3 As linhas ou palavras danificadas por corra$@idinta, umidade, rasgaduras ou corroidas por
insetos ou animais serao indicadas, por exempla,g@ressao corroido entre colchetes e grifada e

com a mencédo aproximada de seu nimemrdidas + 6 linhag

2.4 Os elementos textuais interlineares ou margiaaidgrafos que completam o escrito serao

inseridos no texto entre os sinais <...>.
2.5 Quando nao forem autégrafos, serdo indicadosatande rodapé.

2.6 As notas marginais, ndo inseriveis no text@senantidas em seu lugar ou em sequéncia ao

texto principal com a indicacdo: a margem direitaaonargem esquerda.

2.7 As notas de mao alheia seréo transcritas eapéod

3. Assinaturas e Sinais Publicos
3.1 As assinaturas em raso ou rubricas seréo tr@ssem grifo.

3.2 Os sinais publicos serdo indicados entre ctdsheem grifo:ginal publicg.

4. Documentos Mistos

4.1 Os caracteres impressos gue aparecem em ddosmeistos recentes serao transcritos em tipos
diferentes. Incluem-se aqui os formularios, timpfiebas-padréo, carimbos, siglas etc.

5. Selos, Estampilhas etc.

5.1 Os selos, sinetes, lacres, chancelas, estampapéis selados e desenhos seréo indicados de

acordo com a sua natureza entre colchetes e grilestampilhd

5.2 Os dizeres impressos e o valor das estampslra® transcritos dentro de colchetes e em grifo:

[estampilhak
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6. Referéncias

6.1 Recomenda-se 0 uso de um sumario, antecedaddaexto, composto de datacdo e resumo de

conteudo.
6.2 Serad sempre indicada a notacdo ou cota do dmtanpara fins de localizacdo no acervo da
instituicao.

6.3 Sempre se indicara se o documento é origipagrafo, 22 via etc.

7. Apresentacao Grafica
7.1 A transcricdo dos documentos podera ser liohdéinha ou de forma corrida.
7.2 Sera respeitada a divisao paragrafica do aligin

7.3 As paginas serdo numeradas de acordo com onéotol original, indicando sempre a mudanca
de cada uma, entre colchetes e no meio do textajndo-se o versofl[ 3], [fl. 3V].

7.4 Se o original ndo for numerado cabera ao traosaumera-las. Os nimeros acrescentados serdo

impressos entre colchetes e em gififio4], [fl. 4v].

7.5 As folhas em branco seréo indicadas entre etdste em grifofl. 13, em brancp

8. Observacdes
8.1 Toda edicdo deverd ser precedida de um texbmimar em que se indicard o objetivo da
publicacdo, remetendo-a, quanto aos critérios gergdes, para Normas Técnicas para Transcricdo e
Edicdo de Documentos Manuscritos.

8.2 E recomendavel a utilizacdo de indice remissivo

Comisséao de Sistematizacao e Redacao do | Enconiacional de Normatizacdo Paleogréfica:
(Séo Paulo: 28 e 29 de novembro de 1990)

Antonio Houaiss- Academia Brasileira de Letras

Heloisa Liberalli Bellotto - Instituto de Estudos Brasileiros/USP

Jaime Antunes da Silva Arquivo Nacional - Universidade do Estado do B&oJaneiro
Jodo Euripedes Franklin Leal- Universidade do Rio de Janeiro — UNIRIO

Maria Helena Ochi Flexor - Universidade Federal da Bahia

Roseli Santaella Stella Faculdade Cruzeiro do Sul (SP)

Yedda Dias Lima- Instituto de Estudos Brasileiros/USP
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